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See the notice on TED website 455075-2015 - Concurso
Polónia-Cracóvia: Serviços de prática médica
OJ S 249/2015 24/12/2015
Anúncio de concurso
Serviços

Directiva 2004/18/CE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie

: ul. Mogilska 109, pokój 101BEndereço postal
: KrakówLocalidade

: 31-571Código postal
: PolóniaPaís

: Lucyna Wcisło, Patryk RojekÀ atenção de
 Correio eletrónico: zamowienia.fundusze@malopolska.policja.gov.pl

: +48 126154862Telefone
: +48 126154887Fax

Endereço(s) Internet:
Endereço geral da autoridade adjudicante: www.malopolska.policja.gov.pl

:Para obter mais informações, consultar
o endereço indicado acima
O caderno de encargos e documentos complementares (nomeadamente para o diálogo 

:concorrencial e para um Sistema de Aquisição Dinâmico) podem ser obtidos consultando
o endereço indicado acima

: As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para o endereço indicado acima

Tipo de autoridade adjudicante
Agência/Órgão nacional ou federal

Atividade principal
Segurança e ordem pública

O contrato é adjudicado por conta de outras autoridades adjudicantes
A autoridade/entidade adjudicante procede à aquisição por conta de outras autoridades 
adjudicantes: não

Secção II: Objecto do contrato

Descrição

Título atribuído ao contrato pela autoridade adjudicante
Świadczenia w zakresie profilaktycznej opieki zdrowotnej i inne realizowane z zakresu 
medycyny pracy dla policjantów i pracowników KPP w Chrzanowie.

Tipo de contrato e local de execução ou entrega
Serviços
Categoria de serviços n.º 25: Serviços de saúde e serviços sociais
Local principal de execução: Chrzanów.
Código NUTS PL21 Małopolskie

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/455075-2015
mailto:zamowienia.fundusze@malopolska.policja.gov.pl?subject=TED
http://www.malopolska.policja.gov.pl
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II.1.3. Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
O anúncio implica a celebração de um contrato público

Informação acerca do acordo-quadro

Descrição resumida do contrato ou da(s) aquisição(ões)
1. Przedmiotem zamówienia są świadczenia w zakresie profilaktycznej opieki zdrowotnej i 
inne realizowane z zakresu medycyny pracy dla policjantów i pracowników jednostek Policji 
woj. małopolskiego obejmujące:
1) badania profilaktyczne i kontrolne policjantów;
2) badania wstępne, okresowe i kontrolne pracowników Policji;
3) badania do celów sanitarno-epidemiologicznych;
4) badania lekarskie kierowców pojazdów uprzywilejowanych Policji;
5) szczepienia ochronne policjantów i pracowników (w skład szczepienia wchodzi: 
kwalifikacyjne badanie lekarskie, szczepionka, iniekcja, dokonanie wpisu do książeczki 
szczepień oraz informowanie zainteresowanego o terminach kolejnych dawek szczepionki).
2. Zakres zamówienia obejmuje również:
1) kwalifikowanie osób na turnusy profilaktyczno-rehabilitacyjne i antystresowe oraz 
opiniowanie stanu zdrowia osób wytypowanych na turnusy;
2) udział lekarza w komisjach BHP działających na terenie jednostek Policji woj. 
małopolskiego i w powoływanych przez pracodawców zespołach ds. oceny ryzyka 
zawodowego szacujących to ryzyko wg Polskiej Normy Nr: PN-N-18002:2011;
3) przegląd stanowisk służby i pracy w celu dokonania oceny ich warunków;
4) wydawanie opinii lekarskich dla potrzeb służby bhp w zakresie postępowań 
powypadkowych;
5) inne świadczenia wynikające z przepisów o służbie medycyny pracy.
Uwaga: szczegółowy zakres dla poszczególnych jednostek został określony w Opisie 
przedmiotu zamówienia i Formularzu cenowym – załącznik nr 2 i 3 do SIWZ).
3. Przewidywane ilości świadczeń medycznych podanych w załączniku nr 3 do SIWZ 
(formularz cenowy) są wartościami prognozowanymi. Wartości te wskazane są jedynie w celu 
wyboru oferty najkorzystniejszej przez Zamawiającego oraz nie stanowią zobowiązania 
Zamawiającego wobec Wykonawcy.
4. W przypadku skierowania osoby badanej na badania specjalistyczne lub badania 
laboratoryjne nie ujęte w formularzu cenowym wykonawca zobowiązany będzie rozliczyć je po 
cenie nie wyższej niż w cenniku świadczeń medycznych danej jednostki medycznej.
5. Zamawiający nie dopuszcza możliwości wykonywania usług typu: audiogram, spirometria, 
ekg w punkcie pobrań krwi i punkcie szczepień.
6. Badania policjantów/pracowników oraz szczepienia ochronne mają być wykonywane w 
sposób ciągły, tj. Zamawiający nie dopuszcza możliwości nieobecności uprawnionych lekarzy 
bądź personelu pomocniczego, braku szczepionek oraz niesprawnego sprzętu wymaganego 
do przeprowadzenia badań.
7. Zamawiający dopuszcza możliwość wcześniejszej rejestracji telefonicznej bądź osobistej 
policjanta/pracownika skierowanego do wykonania badań, przy czym wskazanie terminu 
badania nie może przekroczyć 7 dni roboczych od dnia rejestracji lub zgłoszenia. Policjant
/pracownik powinien być przyjęty w dniu zgłoszenia się do placówki medycznej i mieć 
wykonane badania w możliwie najkrótszym czasie bez zbędnego oczekiwania.
8. W przypadku, gdy 1 egzemplarz orzeczenia lekarskiego nie zostanie wydany osobie 
zbadanej tuż po zakończonym badaniu, Wykonawca jest zobowiązany przesłać go 
następnego dnia roboczego do właściwej jednostki Zamawiającego.

Código(s) CPV
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85121000 Serviços de prática médica

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: não

Lotes
Contrato dividido em lotes: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Quantidade ou âmbito do concurso

Quantidade total ou âmbito

Informação sobre as opções

Informação sobre as reconduções

Duração do contrato ou prazo de execução
 5.1.2016.  31.12.2017Início Conclusão

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições relacionadas com o contrato

Cauções e garantias exigidas
Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium w przedmiotowym postępowaniu.

Principais condições de financiamento e modalidades de pagamento e/ou referência às 
disposições que as regulam
1. Ceny za badania nie ulegną zmianie do 31.12.2017 bez względu na ewentualny wzrost 
kosztów ponoszonych przy realizacji niniejszej umowy przez Wykonawcę, z zastrzeżeniem 
zapisów §14.3.3–4) Umowy oraz §7.3 Umowy.
2. Strony niniejszej umowy ustalają, że Wykonawca otrzyma wynagrodzenie z tytułu 
udzielonych wszystkich świadczeń z zakresu medycyny pracy stanowiące iloczyn ilości 
udzielonych świadczeń i cen określonych w umowie.
3. W przypadku zmiany stawki podatku VAT podczas obowiązywania niniejszej umowy strony 
mogą zawrzeć stosowny aneks.
4. Zamawiający zastrzega sobie prawo zmniejszenia wartości umowy w razie zmniejszenia 
faktycznie wykonanej ilości świadczeń przez Wykonawcę, przy czym Wykonawcy nie 
przysługują z tego tytułu jakiekolwiek roszczenia.
5. Zamawiający zobowiązuje się do zapłaty należnych kwot za wykonane usługi medyczne w 
terminie do 30 dni od dostarczenia prawidłowo wystawionych faktur, przelewem na wskazany 
w fakturze rachunek bankowy, z zastrzeżeniem ust. 6.
6. Faktura niespełniająca wymogów formalnych, zawierająca błędy rachunkowe lub 
merytoryczne, zostanie zwrócona do Wykonawcy. Termin zapłaty, o którym mowa w ust. 1, 
liczony będzie od dnia wpływu do Zamawiającego prawidłowo sporządzonej faktury lub faktury 
korygującej.

Forma jurídica que deve assumir o agrupamento de operadores económicos ao qual vai 
ser adjudicado o contrato
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia (np. konsorcjum). W takim 
przypadku ich oferta musi spełniać następujące wymagania:
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1) w odniesieniu do wymagań postawionych przez Zamawiającego, każdy z przedsiębiorców 
wchodzący w skład konsorcjum oddzielnie musi udokumentować, że brak jest podstaw do ich 
wykluczenia;
2) warunki udziału w postępowaniu muszą być spełnione przez wszystkich Wykonawców 
wspólnie;
3) Wykonawcy występujący wspólnie muszą ustanowić pełnomocnika (lidera) do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie niniejszego zamówienia publicznego albo 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Umocowanie należy przedłożyć wraz z ofertą.
Uwaga: treść pełnomocnictwa powinna dokładnie określać zakres umocowania oraz dane 
mocodawców i pełnomocnika. Pełnomocnictwo musi być złożone w oryginale lub kopii 
poświadczonej notarialnie;
4) w przypadku spółki cywilnej, wyznaczanie pełnomocnika nie jest konieczne gdy wszystkie 
oświadczenia woli podpisują wszyscy wspólnicy;
5) wszelka korespondencja oraz rozliczenia dokonywane będą wyłącznie z pełnomocnikiem 
(liderem) / spółką;
6) wypełniając formularz ofertowy, jak również inne dokumenty powołujące się na 
„Wykonawcę”
w miejscu np. „nazwa i adres Wykonawcy” należy wpisać dane dotyczące konsorcjum lub 
pełnomocnika konsorcjum/ spółki lub pełnomocnika spółki.
2. Jeżeli oferta Wykonawców występujących wspólnie zostanie wybrana, Zamawiający będzie 
żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego umowy regulującej 
współpracę tych Wykonawców.

Condições de execução do contrato

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki, dotyczące posiadania uprawnień do wykonywania 
określonej działalności lub czynności, jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich 
posiadania.
2. Ocena spełniania ww. warunków dokonana zostanie, w oparciu o informacje zawarte w 
dokumentach i oświadczeniach wyszczególnionych w rozdziale VII SIWZ. Z treści załączonych 
dokumentów musi wynikać jednoznacznie, iż ww. warunki Wykonawca spełnił.

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição das condições: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki, dotyczące sytuacji ekonomicznej i finansowej.
2. Ocena spełniania ww. warunków dokonana zostanie, w oparciu o informacje zawarte w 
dokumentach i oświadczeniach wyszczególnionych w rozdziale VII SIWZ. Z treści załączonych 
dokumentów musi wynikać jednoznacznie, iż ww. warunki Wykonawca spełnił.

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição das condições:
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki, 
dotyczące dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia.
2. Ocena spełniania ww. warunków dokonana zostanie, w oparciu o informacje zawarte w 
dokumentach i oświadczeniach wyszczególnionych w rozdziale VII SIWZ. Z treści załączonych 
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dokumentów musi wynikać jednoznacznie, iż ww. warunki Wykonawca spełnił.
3. Zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy Pzp, Wykonawca może polegać na potencjale 
technicznym, osobach zdolnych do wykonania zamówienia innych podmiotów, niezależnie od 
charakteru prawnego łączącego go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji 
zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował tymi zasobami w trakcie 
realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie tych 
podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby wykonania 
zamówienia.
Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów odpowiada solidarnie z Wykonawcą 
za szkodę Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych zasobów. Pisemność 
zobowiązania oznacza, iż ma być ono złożone w oryginale lub kopii potwierdzonej notarialnie.
Nível(is) mínimo(s) das normas eventualmente aplicáveis:
Za spełniającego opisane powyżej warunki zostanie uznany Wykonawca, który w dni robocze 
przez co najmniej 10 godzin w tygodniu dysponuje (będzie dysponował):
1) personelem medycznym niezbędnym do realizacji zamówienia, w tym:
a) lekarzem uprawnionym do przeprowadzenia badań profilaktycznych oraz wydawania 
zaświadczeń z badań;
b) lekarzem uprawnionym do badań kierowców;
c) pielęgniarką (personel pomocniczy);
d) osobą uprawnioną do pobrania krwi;
2) w dni robocze przez co najmniej 6 godzin w tygodniu (w godzinach pracy osób 
wymienionych w ust. 1) personelem medycznym niezbędnym do realizacji zamówienia, w tym:
a) lekarzem okulistą;
3) w dni robocze przez co najmniej 4 godziny w tygodniu (w godzinach pracy osób 
wymienionych w ust. 1) personelem medycznym niezbędnym do realizacji zamówienia, w tym:
a) lekarzem laryngologiem;
b) lekarzem neurologiem;
4) potencjałem technicznym w postaci:
a) pracowni wykonującej zdjęcia RTG (duży obrazek);
b) punktu pobrań;
c) spirometru;
d) audiogramu;
e) punktu szczepień.

Informação sobre contratos reservados

Condições específicas para os contratos de serviços

Informação sobre uma profissão específica

Informação sobre o pessoal responsável pela execução do contrato

Secção IV: Procedimento

Tipo de procedimento

Tipo de procedimento
Concurso público

Informação sobre a limitação do número de candidatos que serão convidados
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Informação sobre a redução do número de soluções ou propostas durante a 
negociação ou o diálogo

Critérios de adjudicação

Critérios de adjudicação
Proposta economicamente mais vantajosa, tendo em conta Critérios a seguir enunciados
1. Wartość brutto zamówienia (cena oferty).  98Ponderação
2. Zatrudnianie osób niepełnosprawnych.  2Ponderação

Informação acerca do leilão eletrónico
Vai ser efetuado um leilão eletrónico: não

Informação administrativa

Número de referência atribuído ao processo pela autoridade adjudicante
ZP-125/2015

Publicação anterior referente ao presente concurso

Condições para a obtenção do caderno de encargos e documentos complementares ou 
da memória descritiva

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
4.1.2016 - 12:00

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
polaco.

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
Duração em dias: 60 ( )a contar da data-limite para receção das propostas

Condições de abertura das propostas
Data: 4.1.2016 - 12:30
Local:

Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie, ul. Mogilska 109, 31-571 Kraków, Wydział ds. 
Zamówień Publicznych i Funduszy Pomocowych KWP.

Pessoas autorizadas a assistir à abertura das propostas: não

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: sim
Calendário previsto para a publicação de anúncios ulteriores: 11.2017.

Informação sobre os fundos da União Europeia

Informação adicional

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
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Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
: ul. Postępu 17aEndereço postal

: WarszawaLocalidade
: 02-676Código postal

: PolóniaPaís
 Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl

: +48 224587800Telefone
: +48 224587800Fax

: Endereço Internet http://www.uzp.gov.pl/

Processo de recurso
Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: Wykonawcom przysługują środki 
ochrony prawnej wskazane w dziale VI ustawy, „Środki ochrony prawnej” (art. 179–198 Pzp).

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aEndereço postal
: WarszawaLocalidade

: 02-676Código postal
 Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl

: +48 224587800Telefone
: +48 224587800Fax

: Endereço Internet http://www.uzp.gov.pl/

Data de envio do presente anúncio
22.12.2015

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl/

